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EXBEH 1999 4F 9 A WA BT ( RFFGEHFRD (BITA)) (RN (K
BN (BITA))) Mg : REFGEH AN NERN B (—F 4R M HARENE (=
EBVUER ), FHTESEBIERN BF T ES . RBINESARE, #LTEsEN RS
BrEci &L %EE ( Subject-Based English, f&#K SBE ). HHMATIHL, %l 3iE A MEsis,

(RFR IR ) AL LT (R (BITA)) & 3ERNL . Bikae sy, b
KW, Ui B RN MEEELHEE R EAESR, PO, REMHIT, 52
28 CRH (BITA)) KTFRFFGER RN B L 305 1 & T E R ALIEhT .

—. B

ABBMEAE 12 MRS, HREIEE, MR SR TFIE. RS 3GE. PIMEE.
PORZEE ., e S TIGE, TARSIGE . RMHEYFIEE ., EX0E, SUF¥%E.
BELIGEL RN SCHPIEIGE, tE A LS HTE AR SOE BT A 6 L BOm & 1E
W5, FHHENFELRFMEREN LR, EANRRRHEIGOES ZAMIMEAE 1 HRIE
ERHEIT,

—. ERER

L AEHEMBRFARBAE = WAERMEIREM, (8L ARI R 7 =4E G
VU4EZR 2 ) Bl BB

2. FIEERIITE I RAE LA A A h 2 A AT B b o T B A B A S 5
P LUE M IEE K B AT e A 1

3. T A BB BB P A 1 P IS RIE R L IGEHM . LA RIS
AR RIIBM B, DRR A RS VIEEKTE,

4. R RV SETE B ERI ST AL PR VR & 358 F 2R, Tt 2R
HEWEIEERN RS

=, FERE

L AEE F—F LR 2T IR & W KR W BEHY, BT B M R EER R RE
AEHM . HIEBLHEES R : BS5 RS RS (asystem of symbols ), EAFR T B
(‘a tool for communication ), 2B 4E T H (the dress of thought ), JE3C4k#kik ( the carrier of
culture ), YEETEMBABEMEHEL . WE. RA. JEQIEMEH T BN EFES
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FNE S AR R (RRBE R T TR IE ESP/EAP BB AT AUR ), B a)ie
[ A St SE F B AMEH A B F 2 (41 Communicative methodology, H.G. Widdowson
theory, Chomskyan linguistics, Behaviourist learning, Cognitive code methods, Situational
approach, Natural approach, Task-based teaching, Problem-solving approach % ), F13&E{K
BILIR R R AT Z A MIMEBF LR M, RERF L IEH AR TED
RAZSR, 5 (Y (BIT4)) B EERE TR IdE LS

2. U BB IGEERMATRME S LW REEAEFT AN BN, k%4 NE
. OWIC, A ThREEE. B, RE. B4 % 7 N2 I R B L EEm
W, 2EIIGHRERE. U, 3. 5. %5 Ll aEs A Heefsehrge s,

3. BB 1—4 HMKIKIZ RS (simplified material ). J&4 ( mixed material ) 175
1#%)7# (original material ) H)J7 =, 4k BRI, R3C A" ¥k B BEANFERMR T
K&, BM. BFE. SUCGEX. THSCHFREAMSCEE, W€ ERTE R, A%
Tt RIEESHERAR, ARG, R LNEEFERER “FiHEK” WA
St (authenticity ); 5274 IUAE Fir 2 1 & b BB AR AT IR BUR) & L S E B BEAE K R T
HASLHH (usefulness ).

4. BNHITTESGE T AR T (theme ), HMBERICAIBITE. W, . B, #
RABREVIGIH . XFPLL “BA AR FM" ARAFLRmE TR Fscmigit <E
AR I, EEICEIARE M, (EFCCMmesE, 24 WAE AR,
ARBR . AEME . AFREEE AR E A EEFE S IE SR ER, #5M
SRR —AEERELE . A, IEEHBMIRES. XAMTEERBELLIEAR
AR = TV EE N FHBE ST o

5. FEIET L ATEEUIZ: (skills integration ), B MHITARA L. Wr. Ui, 5. &5 Fh
BINR . PSR TRERTS . WY, WiERTT. BERE. iR EE Rk,
HEAR, 2ERGHAN AR IEMIEERE. . . 5. FHEFES 88 (language
skills ) FIZIRERE S (functions and notions ), ZEAHITEE. W, ¥i. 5. BEINANE
M, &t T BEAEEREE. . . B, B4 LERAREIE, X8 HE KiE
B AR FE T8, AR TR XRER., 2. X, BINEGIS
SCERIH , FRETS, EAEET . ]

6. RFT VP 3EiE RAR B2 A SE B 5 22 ) T B SL e b B Boe R, HEEH
MR IR A RIEN BT, ik, AEHEM WG IRE SR “FER" sk
1 hn 27 A TR E AT AR RN G A I B I HERRYE (accuracy ) 4, BETTHIHT K
BREMEHRN “EWEA”, XEFEWE B hEH —~LEEARYIZTE (sentence-
based activities ), [HREZEREEE . X KM ES HEHKIERIIZIHE (discourse-based
approaches )o XXJ YIZrHIHE R KA B4R A4 EE O L RAHRE . L RIAFREMR
FIFRRBERR A H L

7. B OB IR SR ORI 2R 5T H, NEREZZmEAE
AR A KRB HF T HZMESEE, WEI%2ESS52MEATERKE. T,
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. B, PRES LERARES), #fTRkE ‘A" WiEEHA (input), EFZHAE
Fi (interaction) FHESHIH (output), MWfH2AA P RE I FERRAN, R
g IEERN RS

8. AT HEFAEWIMAY, EAEEMIMNEESE i, R4 T 23R
PUESZRI, EHEIESHFCHBIFEENEN T “H B2 A g R T L 3 E 1A
L. ARATHEEE S EAANR", R “RATREME R SCAERE & X EEIF A+
GEMAE )T T 5 ORI — 30 BBk o X0 T A i 3R SO i M PR S S R
EE X, B, AITEMANERSH, TR EET M A0 A R, W
AR STHERE , TSI ERE, WS SCFEF A 22 ) B L IEE M B2 vh SR Sk 4
H “2%” M.

9. TEAEHMFTHHE S % Brh, BT 2L LERAMZHRT HHERES
HE% (M RIE S PR AR T VRS AR ). XBIA] rEHIT&IR
AL BEIES), LR R RIE S AR, JB AT BB, BT
B, SEEFE .

10. AEH M 9 5 B L2F A I H 0 (learner-centredness ), LA H E% 2 (inde-
pendent-learning programmes ) b £, ib#AERNSRING S, =T 5NASE, %*
AR BRI B2 B H0E S AR ANE S BT R b S AR BN A . TLE . ¥R
B, ARk AR S N ST T W B SR X — AR B RN R, A
1B BIFIEIES I ik, TR WIGEMRER, BB € g FHEe s,
FAA TR FIIEARR RS B, B IS N AR R TAER TR EMIE—F 4R B O WERERIEN
g1

¥ 5 THE) EREIET, —BHRIIMEZF SR MBS %
FEZHiL. EMEEMEBAERERGEBOK I ZRMNER, ABEBRMERRN, 52
HEIEMERKEIHEAFTSHR R, —FRHRFTTREE 2N GBI SR
FBh, IR IR KN S S # BBt K Ian Pringle #H B ANZE & T HBHEIESR
FNVHE R TABREIBAS. FEHE T KEINE R BRI R R E Bz 5 KiE
BT R T 2B X R IR B H AR . KEHE T RFEIMERFLRRBARH LT
TASEDGEFSC, FEABRHRE 1372 18 B K% T R2EIME R RFEHUN Catherine
R.Paskoff FIEH T K224k T4 Be iR BB R FE L AN Reffs B, ABIEETEm
ERESBREES] T K Lingo Media ( RIBELH/ATF] ) EER Michael Kraft FlE]E
#k David Arenburg 5o FIFE Bl o 7EBCFRA TR X 2L T IRATRE FE AR B S AL T
LR, G TE

HTHRE R, RRZATEFES, HIFHEIE.
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& A 3 9

(REFBMNIEFE—A2 5 TIOE ) bR TR LW FAEME XL LA
REM. 264 40 17T, o a M, S 10 8T, 1—30 BT A AR, 31—40
BICAHREZRENE . PIAMERRBEAHX M, XEMEE., ARFIEME 1 5K
VIR AR, HIRSC, BB S L ( REFFEHFE RN (BITA)) FrEREK
VUK R EEAil . 58 BUK 2F S5 T A B B 2% AT 55 1 2 Ak W DU #tb i 8 0 A 2R 3 #0b 1
51 BBIRFEIE AR EERES 5. 6. 7 WI%¥5E 1—30 B0, AI1ES 8 2%
WgkS 7 B BB 31—40 BIT; FIEEMEL, FARNEETES 5. 6. 7 %M
PSR, 258 1—30 oo, BEEHF¥S 31—40 BTHNE.

—. SBHGHHHES]

BMBARNSEHIIFR: (1) 805, (2) SARE, (3) 2AABEZ, (4) #
FEEHRER, (5) #AEMH, (6) H¥ESHEH, (1) RiALER. HAARBKFEMH
VI E Se RN B SRR S AGE A UERA o # FR AT = A P B o BT i vkl AT 24 T B
¥, FOREHAE,

—. ZERAENRE

RS, BHRITERE T 6 o

% 13%4> DUiEHf# (Reading and Comprehension )

B SCE AR —T ZHH, FEEFAEER. I THETRAEER, X
FriaER EAERSCR G T HES . B8 BT, REE%Y . W E W
T KBS, AR, SR, B, TEE. e, BIRE., MRS, RS,
G EE, B X I R H 4T Y GRS A S R L S IE B2 BB (reading
skills ),

%284 BN (Reading and Practice )

A 1—3 RIEECE, BFRAAMT—aiA, HraiEm e X558 13
Ao ZEBST ISR B ATE 3 PR, 55 1 AR NGOW IRk B RTE S v
£ (accuracy ), ib#AEWBCHEIES B, S0 WESRABTH MW EE R, &
HEMAE, GIWEHMT . BHRERE., BEHSH, BF SR ESE, GiERd
BIVERE, BURE. RIELESE, 5B 2 MEBEHES S HIES SAVIGE, Y%A m
EELAIBARRT), HMRHGERK. 5B 3 PRI gkt A B R A bR A& b 3E3E 7 TH B P g
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T BERAERZRMEWINERHRRL T ANGT 5LE. SITBEEHE: 46 ¥
. BN . R, SR, B, MR 4R, . 184 Ik, 6. BEX
ARFEL. IHESIE. BdEREA. FRERHRAESFRET X (information transfer and
thetorical transformation, : IEFUHSER. Ex. AKX, BFEEFER LA SREE
MEHe ) 45 SRR T AYIGR R M 2a Ak Tk 3B B S N AR ST . SCPRRE S Flii A2
B (fluency )o

% 34> W A%k (Listening Training )

BZEPENGBIET WIS, BERW NSRS, FIWMEZ: MIEHAWE., Kk
HIBE, WERFEHEE, ZRNTEE. E4XWE-E., WSS, WERLE, U
J15 BAG B I i sy, LI me A & R 94288 (listening skills ),

5% 4 ¥Bsr DB (Speaking Training )

ZEBA N B O LRI HMELTT, BERDLREET, GITHERA: DEX
WL, TREAOES . EEWR/ A6R /W NEST . OkEERE, OkE
R, OEFHEFEE. OkE . OkigiE. OSkVESCE, DAY & 24 SRl
$ifE ( speaking skills ).

% 54> BAEUIZ (Writing Training )

ZEBA N BEEE, HBEREERCER, BIEEERNCRIL AR REEM
B, RERBHES. ITHE: FEHE. RESE. £k, REXENE
fE. iBEid. BIRH. WE. Fh. MAX. FE3. HEMSRE, DGR
2R R FEREEE (writing skills ).

% 6 ¥4  BHFJIZE ( Translation Training )

LA TN RN EFRFTT, BERRNE RS, GITHE: WIUEKRT T4
PR, BdFdeiRil, BT, 23R, KERIE. S8R5, DUkemilsk
MR 2R RIS B IFHBE (translating skills ),

=, BFESEHHAE

YF2HL, BEITLEAWNRD

5 1 M R B ITTHTA RSURDUE RS, MEETEBIRX Le SO R AT RER A “3%
SCHFESAERES S, R A TEMSE RS20 B “RIRE", XETHE
FETH > F B 2 FE 0 F I DUE BRSO R AL R BoRMPRIRSCE R, AR Tz TR
PENL . IEEFER AR

5 2 W RIZBITEWE I T H B R X BRI 8B A RAH R B35 3 U7 fE
FHWMAMA Y, FATHARPRERBER, KEHCH¥IHL, BEMRE
HO%4IHRIESHIR, WIESAR, AWHRE A CIGEE S M AR E5 %
B\ 12 HIAAE PRI H B EMEUE ROV HEAR A T AERTERL, TRl A
Riffdfmst, Eired . BOMERBMEN LW IEERS, HBIERN L L IGEH#TT
ZPRE BN o



M. XEITEIRIL

1. HURLEME AR RINEM FHTBEER, BT A dMmdE s, MRS, BB
FEBOHRE TG AR S EWIRNSMEST EZ T IR,

2. BUTRIA X —FE2AE: BUTAR “FRREESH IR, EAE
“Ta) AR RRANE T AR AR, MRS LSBT S (instructor ). #(%k
By (trainer ), fE## (facilitator ), #F#Jf ( good teacher ), #FA% (good friend ), FH I
BAERRS R, A M. BRI S R TR S MRS IR EAES
LEIZHES) . A RBEFEI ML R, RIREESN “EM7,

3. HIEFMIREHZ RN, BREE LA/ 8] D12 P 4 R A AT S B
SEER. 1B RMALERES) . TEXETESh R, BRIEA L, BEEE, BEMEA, M
S, FEAAZNEEA S BTGB B, BRI A RS SiE SRR
PrEvPles SRR S S, B3, KBS, BTFehR, E33RBUES MR,
FHATIE S R, BURERIESRES.

4. FEIRHE b, ZibEESEIN, SHAIEKEE (the partner ), 5HAYE/NH (the
group ) FURIHEATIE S ACPREERTES) . AIib2RA 3 FAIER T R TIE S 8. SRR
PRI 31

O RS B OB RS AN BN 3% BS By a9 B e = = o

oo oo e B BBSEEZEETRERER (T: H0F, S: %4) == = == =4

(a) L4 AL (b) BijJ5 BENL
w oo B2 ZHESHSERMEZEMIES ZEER (pairwork, T: #UH, S: #4) = =

¥ 0
'
\
= '
" '
I

E = o = o o W B oSS sy
B e m e = 8

[=))



(@) Z A4 (b) M ANA
~ B3 FESHAENMNNBEIESZTERERX (group work, T: I, S: 224 ) = =

5. AIIRYE “PFEIH#H: (jigsaw principle or information/opinion gap )” FJEHE, it
—HBIRETE S XFMEFE LR B RibA RN AR/ P 55— B
o BT R —FiE F AR R I — A N AR R — 3 A IE S B (WA E
BT BB AR/ P B A A BT ER I BT B ARLR R — Rl ); 8%, SEEAE
FriRB A ESFREEMNA; ERINANBEEN, NEFEEE; RE, 8PA
KL AW RBESHERTUSAEN, BRZMESHENREEE; &
Ja, VAR SRR SRS SR T 2 X R BT M SE B S S B XS BRER T Al
SRR LK. BIEL RS 5HELES KR ERR TS A1T5, meE oS
£ B 2 BARERS RER I A ER BRI B O B A e — IR e s i I — e . bR
B 4 frm. XFPHERIIES BE Bl 5% DA EME. . 3. B2E S35

B oo o oo o o o e ome ome ome oay

S5 S6
g
i

(a) H—MEZF PR F 20

(b) 5 ZAEFF 915 F 3 PR

R WR WM WU WA WA W E4 ﬁﬁaﬁﬁm%%&ﬁﬁi (Jlgsawprmmple) oowm 0w G WM uR Aw
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E A BB KB A 2 MIE T F NS . XEHEISL AT WEI bR, B
ARG A TSR . EXNESEES, S5ERFMMIAZT QS N—UEE, @
HOHBAEE /T3l / BES LEREE. E%Esh, 258875
G WS, BAREHRITERAR, FREE, FEM, MMERELATE
EWAIEEFZRIE, ZHEESHEERARRR, EFRMERA ERXEM—T—
R S PR ELSCERSE R PE, ARIE “BREIBAR” Bt iR B 3h 2 SO P 7 A E
R ZHERAMIMNERZ BTGB . RERWIGEHFRA H R RS2 AENES 4
FRLHEES . XWRAEM K GE BHMRHRFE. Fik, 6FAAZE BB IZARE
“DRREA” WIRE, Sa8ANLRER, BOTHESEGA “BrET EE LR
TiH.

6. BUMRNARYE 24 L SEE TR AN BOA RN F T W B BRSO, BEBATE BN A LR
B, WRFAETOEEMEBYLF ) BRI, WESEHITK T AR, Hin—&
HARBITTEBANBFHERRK G SES) . MREFRER EAR, AT rb g —8g)
BiH, HARESFEERINE S,

7. BUREARIE B T A W & TP R 2R E B 20K . BorxEREA RS R, WARE
W, BOZRIERFATE T EZEE K “ER” ZOR, WA 5 FR:

MR S =T S B R OS5 55 BN B NS RS 6N NS N 8S B P
B ose 2 sm s o 5n W S0 B OBS OMP BE OBE BN MR NN 89 B

mm e e B5 BYERBESFEETETEAMER === == - -

8. FEIRHETE S, BUNATI BTG OLH L e 4 347 R A E 5 H AR SR > IS BRI
B, Blan: BHEITTHE . BRI, ik REIRINE T ; EiRE L, W
g2 R . 0% 45581k (pair work ), 434S (group work ) FZ R =58 ik
Mo FEMGXEGRS B, B WA” MO BT, XA, EYIZRE A Y AR
RESTR R, EAERIES. . BiE. BE. B4emschre 18 E 2l m, B
AN TN, B, IR AMNER AN, XFER . R, X, BN
KinE 1 s,



®1 ZAXEFEINIREINNSESHE

Nt | it | s [ S5m0 [Py | sk [

518 R
2 WA W |
55 3 WMoy Wr ALk
% 5% BRI
B My B | V

F., XFEEREI

L. ST AR RSB % T, B FHI =AY B . RS e
JEEH,

2. IRATEFEA T, (EBIAEM BT B 5% B rh iGER SR T A, Ry
H O, IR IIE 5 SCERAIS BRI SR A 45 o B B TR 32 3 F1
BUREF MR (language learning ), [FINILEEZFIHET H O HHHE B 226877,

3. Wit LERMS S, FHIRE ENAFESH, BhE%EHTLE. St iug
%%ggﬁﬂfﬁﬁﬁ*iﬂﬁggﬁ%h@mymwmmm,ﬁﬁ%%ﬁﬂ%%%m
HIfeJ1,

4. W BRI HEAES MR, AERER B HCHIES IBIES, A
EMITENZREE AT, W, 3. 5. FOESTRED, RV ELD
HZEEIE S IR, AR EE S MRS

N EEHFRBEIESKENERT
L. FARORE B TE ST 7550 TR P RSN 1], AR i 2 Se R RHs , 1A
R R R TR AN S SR AN PR 6 s A5 5 2 S 1 5D B .

B
] ]
] ]
| ]
] ]
| %
B e E6 PEHTEEEISIBMOER e om o om oo

2. FETEHATAEM BTG . SCBRANAEERIR H i, BAF 58 Ve K PERD & BT
/NATES) (pair or group activities )o X 24 SLHIEZ JRMA AR, BUIGAES
PR T N BRI IR B BN . B, ETAEEM NS %I TE

9



B, BUTERNIREE B C: WRESFiE2EAE SHA RSN —2 F3EE LUE 5 32 bRl 3
H 5 X T H ( You’d better let your students do the exercise in English communicative
activities with a partner or in a group ), A EE WA C . REFS5EEKES/NA
— 8 A 1E LUE 5 BRI 3 i 7 86X N3 B (You’d better do the exercise in English
communicative activities with a partner or in a group ).
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